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CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution.

CHAPITRE 2

Modifi cations de la loi du 4 août 1996 relative au 
bien-être des travailleurs lors de l’exécution de 

leur travail

Art. 2

L’article 2, § 4, de la loi du 4 août 1996 relative au 
bien-être des travailleurs lors de l’exécution de leur 
travail, remplacé par la loi du 11 juin 2002, est abrogé.

Art. 3

Dans l’article 4, § 1er, alinéa 3, de la même loi, les 
mots “des travailleurs à domicile” sont remplacés par 
les mots “des travailleurs à domicile,  des travailleurs 
domestiques, du personnel de maison,”.

CHAPITRE 3

Entrée en vigueur

Art. 4

La présente loi entre en vigueur à la date fi xée par 
le Roi.

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van de wet van 
4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de 

werknemers bij de uitvoering van hun werk

Art. 2

Artikel 2, § 4, van de wet van 4 augustus 1996 betref-
fende het welzijn van de werknemers bij de uitvoering 
van hun werk, vervangen bij de wet van 11 juni 2002, 
wordt opgeheven.

Art. 3

In artikel 4, § 1, derde lid, van dezelfde wet, worden de 
woorden “de thuiswerkers” vervangen door de woorden 
“de thuiswerkers, de dienstboden en het huispersoneel”.

HOOFDSTUK 3

Inwerkingtreding

Art. 4

Deze wet treedt in werking op de datum bepaald 
door de Koning.
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